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PROJEKTARBEIT BBW WINTERTHUR

Winterthour, centre commercial 
Rosenberg, 16 h 00 : Au milieu 
des acheteurs, Bruno Schäuble, ac-

compagnateur de projet du groupe 
spécialisé au BBW, salue les per-
sonnes venues admirer les travaux 

de projets. Ici, une passante s’arrête ; 
là, un homme poussant un chariot 
admire l’une des réalisations. L’expo-

sition a suscité l’intérêt, et pas seule-
ment parmi les formateurs profession-
nels, les enseignants et les parents.

Des barbecues conviviaux
Une fois de plus, la créativité était de mise : dans le cadre d’un projet, les apprentis du Centre de formation professionnelle de Winterthour 

avaient pour mission de fabriquer un barbecue qui invite à prolonger les soirées au jardin. Cette année encore, les idées développées, dessinées, 

mises en œuvre et présentées étaient nombreuses. 

PROJET DU BBW WINTERTHUR

Winterthur, Einkaufszentrum Rosenberg, 
16.00 Uhr: Inmitten von Einkaufenden be-
grüsst Bruno Schäuble, Projektbegleiter der 
Fachgruppe an der BBW, die Anwesenden zur 
Ausstellung der Projektarbeiten. Hier bleibt eine 
Passantin stehen, dort bestaunt ein Herr mit 
Einkaufswagen eines der Werke. Unübersehbar 
weckte die Ausstellung nicht nur bei Berufsbild-
nern, Lehrern und Eltern einiges Interesse.

Lerneffekt und Freude durch Projektarbeit
Bruno Schäuble erläuterte dem interessierten 
Publikum das Projekt und dessen Schritte. 
Aufgabe war es, einen Grill zu gestalten und 
herzustellen. Dieser sollte nach dem Grillen 
zum Verweilen im Garten einladen oder auch 
einmal nur der abstrahlenden Wärme wegen 
in Betrieb genommen werden. Zudem sollte er 
bewegliche Teile wie Aschenschubladen, Grill-
roste oder Klappen beinhalten. Kurz und gut: 
Er sollte schön aussehen und Spass machen. 

Das Entwerfen und die Planung fanden 
im berufstheoretischen Unterricht, mit dem 
Fachlehrer Bernhard Stüssi statt. «Auch die-
ses Mal sind wieder gute Ideen entstanden 
und die Arbeiten wurden sauber ausgeführt», 
weiss Bruno Schäuble zu berichten. Bei der 
Projektarbeit wurde viel geplant, Ideen wieder 
verworfen und zwischendurch mit sich selbst 
gehadert. Doch die Mühe hat sich gelohnt: 
Entstanden sind 16 individuelle Grills, von 
denen keiner dem anderen nur annähernd 
gleicht. Erhielten die Lernenden bis anhin 
nur Pläne in die Hand gedrückt, hatten sie 
in diesem Projekt alles selbst zu entwickeln. 

Durch die Aufgabe setzte sich ein kreativer 
Prozess in Gang, so sind die Grills allesamt 
Originale aus den Köpfen der Lernenden. Ins-
piration holten sich die Lernenden ganz unter-
schiedlich, beispielsweise bei der Familie, im 
Betrieb oder im Web. Aufgenommen wurden 

Trends wie der «BBQ-Smoker», bei dem die 
Fleischstücke im Innern einige Stunden garen, 
oder Feuerschalen mit Grillring, die grossen 
Freiraum bei der Auswahl des Grillguts zu-
lassen. Schaut man bei den Werken genauer 
hin, sieht man spezielle Oberflächenbehand-

Einmal mehr war Kreativität gefragt: Die Lernenden der Berufsbildungsschule Winterthur hatten in einer Projektarbeit den 

Auftrag, einen Grill herzustellen, der zum Verweilen einlädt. Auch dieses Jahr wurden Ideen entwickelt, geplant, umgesetzt 

und präsentiert. Text und Bilder: Sarah Brandenberger, Legenden: Redaktion

Einladende Grills

Bruno Schäuble, Projektbegleiter der Fachgruppe an der BBW, begrüsst die Besucher zur Ausstellung 
der Projektarbeiten. 
Bruno Schäuble, accompagnateur de projets du groupe spécialisé au BBW, salue 
les visiteurs de l’exposition des projets.
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Des projets alliant apprentissage 
et plaisir
Bruno Schäuble a expliqué le projet 
et ses étapes au public intéressé. Il 
s’agissait de concevoir et fabriquer 
un barbecue qui invite à rester au 
jardin après les grillades ou simple-
ment à profiter de la chaleur pro-
duite. Il devait aussi comprendre des 
pièces mobiles (tiroirs à cendres, 

grilles de cuisson, clapets, etc.). Bref, 
il devait être esthétique et procurer 
du plaisir. 

La conception et la planification 
se sont déroulées dans le cadre 
du cours professionnel théorique 
avec le professeur spécialisé Bern-
hard Stüssi. « Cette fois encore, 
de bonnes idées ont germé et les 
travaux ont été effectués propre-

ment », rapporte Bruno Schäuble. Le 
projet a donné lieu à de nombreux 
croquis, et il y a eu des rejets et des 
prises de tête. Mais cela en valait la 
peine : seize barbecues originaux 
et uniques ont vu le jour. Alors que 
les apprentis étaient habitués à 
travailler sur plans, ils ont dû tout 
développer eux-mêmes pour ce pro-
jet. Cet exercice a initié un processus 

de création ; ainsi, tous les barbe-
cues sont des modèles originaux 
imaginés par les apprentis. Ils ont 
puisé leur inspiration auprès de 
différentes sources, par ex. auprès 
de leur famille, dans l’entreprise ou 
sur Internet. Certaines tendances à 
la mode ont été reprises, comme 
le « BBQ Smoker », qui cuit la 
viande couverte pendant quelques > 

Ein einzigartiges Werk aus Frauenhand. Speziell ist auch die selbstkorrodierende Oberfläche. 
Une réalisation unique et féminine, qui se distingue par sa surface autocorrodante.

Ein mobiler Grill mit vielen Ablageflächen. 
Un barbecue mobile aux nombreuses tablettes

Holz und Metall in Kombination. 
L’association du bois et du métal
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> heures, ou les braséros avec 
plaque de cuisson annulaire, qui 
offrent beaucoup d’espace pour 
choisir les produits à griller. En 
observant les réalisations de plus 

près, l’on peut constater des trai-
tements de surface spéciaux, des 
poignées originales ou des systèmes 
d’amenée d’air sophistiqués. Les 
projets ont finalement été réalisés 

en cinq jours dans le Centre de 
formation d’Effretikon. Découpes, 
ébavurage, alésage, laminage, sou-
dage et embellissements étaient au 
programme. Tous les apprentis ont 

pu fièrement ramener leurs barbe-
cues à la maison. Pour certains, 
une chose est sûre : la saison des 
grillades durera désormais toute 
l’année. m

lungen, originelle Griffe oder ausgeklügelte 
Luftzufuhr-Systeme. In fünf Tagen wurden die 
Projekte schliesslich im Bildungszentrum Effre-

tikon ausgeführt. Dabei wurde zugeschnitten, 
entgratet, gebohrt, gewalzt, geschweisst und 
verschönert. Alle Lernenden durften mit Stolz 

ihre Grills mit nach Hause nehmen. Sicher ist 
ausserdem, dass die Grillsaison bei einigen 
nun das ganze Jahr dauert. m
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Ein offener Grill – eine spezielle Oberfläche. 
Un gril ouvert et une surface spéciale.

Der Klassiker unter den verschiedenen Modellen. 
Le plus classique des modèles

Der Kegelstumpf eine interessante, anspruchs-
volle Form. Le cône tronqué : une forme inté-
ressante et complexe. 

Grill oder Dampflokomotive? Der hohe Kamin 
sorgt für einen guten Rauchabzug. Barbecue ou 
locomotive à vapeur ? La haute cheminée assure 
une bonne évacuation des fumées.

Verdreht und verwunden – eine spezielle geome-
trische Form. Cet empilement en vrille crée une 
forme géométrique spéciale.

Dominant in der Optik: – die kräftige Edelstahl-
platte. Tout dans l’esthétique avec cette impo-
sante plaque d’acier inox
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Feine Blechtechnik 
in Edelstahl. 
Technique de tôlerie 
fine en acier inox.

Schlicht und 
zweckmässig. 
Sobre et pratique.

Mit viel Liebe 
zum Detail. 
L’amour du détail.

Entstanden 
sind 16 indivi-
duelle Grills, 
von denen 
keiner dem 
anderen nur 
annähernd 
gleicht. 




